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ELZBIETA ALEKSANDROWSKA

Zagadka 7 ,,Monitora”. O wykazie Omytki drukarskie
dotgczonym do tomow pierwszego rocznika

Une énigme de «Monitor». Les Errata joints a la premiere édition

Omytki drukarskie do niektérych egzemplarzy toméw ,,Monitora” z roku 1765
dofaczyt niewatpliwie Jozef Epifani Minasowicz, petnigcy od poczatku istnienia
periodyku funkcje jego korektora. Informowal o tym osobiScie w roku 1776
w liScie do Stanistawa Augusta:

Pismo periodyczne, jakim jest ,,Monitor”, za powodem i powaga Waszej Krélewskiej Mosci
dwa razy na tydziefi wychodzace od poczatkéw swoich, to jest od roku 1765, dotad przez rece
moje zawsze przechodzi¢ zwyklo, gdzie [...] omylek druku, nie folgujac oczom, dopilnowaniem
moim gratis dozieram [... 1!

W przejrzanych przeze mnie szesnastu tomach ,,Monitora” z 1765 roku zna-
laztam je w oSmiu. Podano je na doklejonej na koricu lub na poczatku woluminu
osobnej karcie. Na zapelnionej w catosci stronie recto i w polowie verso odnoto-
wano — z odestaniem do stron i werséw rocznika — trzydzie$ci dwie pomytki
zecerskie wraz z propozycjami poprawy. Rzecz w tym, ze zidentyfikowanie ich
w funkcjonujacych tomach — cho¢ rzetelnos$¢ i kompetencja wytrawnego edyto-
ra, jakim byt naéwczas Minasowicz, nie budzi watpliwoSci — stanowi nie lada
trudno$¢. Wyjasnienia jej szuka¢ nalezy w kompletowanych w réznych latach,
z pozostatych w drukarni lub dodrukowywanych ad hoc numeréw, tomach.

L Cytat wg: K. W. Woéjcicki, Archiwum domowe, Warszawa 1856, s. 92.
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Naklad wyjsciowy pisma nie zaspakajal nadspodziewanego popytu i troskliwy
o czytelnikéw i profity swej typografii Wawrzyniec Mitzler de Kolof, drukarz
i naktadca pisma, dodrukowywal brakujagce numery. Po ukazaniu si¢ numeru 1
z datg 21 marca, juz 23 t.m. — przynaglony niewatpliwie przez moznych
redaktoréw i protegujacego przedsiewziecie kréla — podjat wydanie powtérnego
jego odbicia i to w znacznie wickszym naktadzie w stosunku do odbicia z 21
marca, z ktérego udato mi si¢ odnale7¢ zaledwie 2 egzemplarze. 1 to wydanie
okazato si¢ jednak niewystarczajace, skoro obok numeréw wydania A, ktérym
okre§lam wydanie z 21 (odbicie 1) i z 23 (odbicie 2) marca, ukazal si¢ réwniez
petny komplet numeréw wydania B, a nadto 27 numeréw wydania C i pojedyncze
numery wydania D (2 numery) i E (1 numer).

Na szczegbtowy opis numeréw poszczegdlnych wydan i réznigcych je ele-
mentéw nie ma tu miejsca. Przedstawiony zostanie w wydaniu bibliografii edycji
,,Monitora”, opracowanej podobnie do bibliografii edycji ,,Zabaw Przyjemnych
i Pozytecznych”?, tylko znacznie obszerniejszej zaréwno ze wzgledu na czesto-
tliwo$¢ ukazywania si¢ ,,Monitoréw” (dwa razy w tygodniu) i okres jego wyda-
wania (21 lat), jak tez na oczywiscie konieczne szczegbétowe opisy wszystkich
powtorzonych numeréw, ktorych w samym roczniku 1765 odnaleziono az 207.
W aneksie do rozprawki podam wszakze wykaz przejrzanych toméw z roku 1765
wraz z informacjg o formujacych je wydaniach poszczegdlnych numeréw. Tu na-
kresle jedynie pare przyktadéw wystepujacych w poszczegdlnych wydaniach tych
samych numeréw réznic.

Najbardziej rzucajace si¢ w oczy sg najczg¢Sciej odmienne elementy zdobnicze,
uzyte w poszczegdlnych wydaniach. Przede wszystkim winiety i linie ozdobne
w tytutach, umieszczane wszakze czesto, rézne od tytutowych, takze na ostatnich
stronach ,,Monitor6w”. Ale stosunkowo tatwe rozpoznawanie wydain po ozdob-
nikach w innych od zarejestrowanych tu egzemplarzach nie jest mozliwe bez
przewidzianych w bibliografii tabel z kompletem uzytych w piSmie ozdobnikéw.
Zaznaczy¢ przy tym trzeba, ze nie zawsze identyczno$¢ winietek tytulowych i li-
nii ozdobnych decyduje o identycznos$ci wydain. W wydaniach A i C numeru 7
mamy na przyklad te same ozdobniki, a 0 odmienno$ci wydan decyduja biedy
w paginacji jednego z nich, r6zne kustosze jednej ze stron i par¢ réznic w pisowni
niektérych stéw. W kilku wypadkach odmienno$¢ wydan lub odbi¢ sygnalizuja,
wystepujace lub nie, tytuly artykutéw monitorowych. Na przyktad tytut obecny
tylko w odbiciu 1 numeru 50 wydania A: Definicya Widowisk, y ich Historya.
Réznice w pisowni tytuléw réznych wydan: O plebeuszach w wydaniu A nr. 35

2 Por. E. Aleksandrowska, Zabawy Przyjemne i Pozyteczne 1770-1777. Monografia biblio-
graficzna, Wroclaw 1959, s. 1-25, toz wydanie 2 zmienione i poprawione, Warszawa 1999 (wlasc.
2000).
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i O plebeiuszach w wydaniu B. Przypadkowe lub celowe, bo lepiej oddajace in-
tencje artykutu, zmiany w mottach: przytoczony na przykiad w nr. 27 wydania
A cytat z De arte poetica Horacjusza: Hae nugae seria ducent [podkresl. EA],
zamiast docent, poprawiony zgodnie z oryginalem w wydaniu B, nie wiadomo,
czy za zgoda autora. Niekiedy na odmienno$¢ wydan wskazujg jedynie inaczej
potozone sygnatury drukarskie, odmienne kustosze, r6zne wielkoSci czcionek ca-
tych artykuléw lub ich czgsci, decydujace o réznym rozlozeniu tekstu (szczegdl-
nie jaskrawym przykladem jest tu pig¢ wydaid numeru 23, by¢ moze specjalnie
rozmnozonego ze wzgledu na obywatelska wage jego tresci: o mitosci ojczy-
zny 1 dobra pospolitego). Zdarzajg si¢ tez numery, w ktérych odmienno$¢ wydan
Iub odbi¢ definiuja jedynie odmienna pisownia paru wyrazéw (jak w przywola-
nych wyzej wydaniach A i C numeru 7), parokrotne uzycie odmiennych czcionek
(s dlugiego lub krétkiego), czy wreszcie wychwycone w tekscie lub w tytule
btedy drukarskie (w odbiciu 1 wydania B numeru 34 podano na przyktad w na-
gtéwku: ,MONITOT”, w czterech znanych mi egzemplarzach tuszujgc pomytke
atramentem).

Konstatacja ostatnia skfania do powrotu do tytulowego problemu rozprawki.
Jego rozwigzanie byloby niemozliwe bez wczesniejszego wskazania na istnienie
w obrgbie pierwszego rocznika paru lub kilku wydai poszczegblnych numerdw.
Sktadane z nich tomy, czesto — jak si¢ wydaje — przypadkowo, uniemozliwialy
bowiem korzystanie z przygotowanej przez sumiennego korektora erraty.

Dotaczony wykaz zbadanych toméw, z okresleniem sktadajacych je wydan po-
szczegllnych numeréw uzmyslawia, ze jedynie osiem toméw zlozonych zostalo
w catosci z ,,Monitoréw” tego samego wydania. Siedem, w tym par¢ niepetnych,
z wydania A; jeden z wydania B. Zawarto$¢ pozostatych o§miu stanowig wydania
rézne, z dominacjg najliczniejszego wydania A, rzadziej B. W rezultacie, niezo-
rientowany w sytuacji czytelnik, korzystajacy z toméw z wydaniami B lub B-C,
jak tez z wieksza jeszcze ich iloScia, konfrontujac teksty przegladanego rocznika
z tekstem erraty, przeciera ze zdziwieniem oczy, nie mogac znaleZ¢ zarejestro-
wanych tam btedéw lub proponowanych poprawek, badz tez ze wskazanych trzy-
dziestu dwéch odnajdujac jedynie parg. Tymczasem Swiadomos¢ istnienia réznych
wydan 1 ich rozpoznanie pozwala na stwierdzenie, ze errata opracowana zostala
na podstawie tekstu numeréw wydania A i przeznaczona zaréwno dla jego czy-
telnikow, jak i — zapewne — dla pracownikéw typografii Miztlera, w zwiazku
z praktykg przedrukowywania poszczegdlnych ,,Monitoréw”. Wydanie A, zacho-
wane przy tym w najwigkszej liczbie numeréw, bylo niewgtpliwie wydaniem
pierwszym (editio princeps), dwa odnalezione numery 1 z datg 21 marca weszly
do toméw zlozonych wylacznie z numeréw tego wydania. A wydanie B, kory-
gujace kilkakrotnie (w sumie dwadzieScia jeden razéw) tekst wedlug erraty —
wydaniem wtérnym. Znalezienie w nim dokonanych poprawek nie jest wszakze
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réwniez w kilku wypadkach sprawg prostag. W wyniku innego roztozenia tekstu
szuka¢ ich nieraz trzeba na innych od wskazanych stronach i w innych od wska-
zanych wersach. To samo dotyczy dwéch poprawek w numerze 25 wydania C,
jedynym zbieznym w tej edycji z 21 numerami korygowanymi w erracie. Fakt
ten wyznacza wszakze takze ,,Monitorom” tej edycji pozycje wtérng. Wtérnosé
edycji B zdaje si¢ dodatkowo potwierdza¢ obserwacja opuszczenia dat dziennych
(nieaktualnych) w adnotacjach drukarskich kilku numeréw (nr. 23, 50, 51, 57,
62) lub w ogdle ich pomijanie (nr. 69, 72). Cho¢ réwnocze$nie w kilku innych
numerach tego wydania (nr. 6, 8, 9, 15, 16) pojawiaja si¢ adnotacje (bez dat
dziennych) na stronach w wydaniu A czystych (nie zapetnionych).

Szczegbdtowe przesledzenie adnotacji erraty i jej realizacji w wydaniach po-
wtoérzonych pozwala nadto na poprawe pomylki korektora lub zecera w trzech
odestaniach erraty do strony 516, dotyczyly bowiem w rzeczywistoSci strony 526.
Zaskakujace natomiast jest odnalezienie poprawnego zapisu na stronie 598 wy-
dania A, ostatniej korygowanej, a nie poprawienie go w wydaniu B. Sytuacja
ta pozwala na wysunigcie pewnych supozycji dotyczacych zaréwno czasu opra-
cowania erraty, jak i realizacji wydania B. Wydaje si¢, ze errata wydrukowana
zostata tuz przed 21 grudnia, datg ukazania si¢ numeru 76, w sktad ktérego
wchodzita korygowana strona 596, i w ostatniej chwili zdazono poprawi¢ bled-
ny zapis przeznaczonego do druku rekopisu. Trudniejsze do wytlumaczenia jest
pomini¢cie w wydaniu B az jedenastu poprawek, przy réwnoczesnym wprowa-
dzeniu dwudziestu jeden. Tym bardziej zZe nie wynika to z kolejnoSci numeréw,
a w jednym z nich (numerze 66) znalazly si¢ dwie wersje niepoprawione, a jedna
skorygowana. Byla to wszakze ewidentna pomylka zecera, zmieniajgcego ,,zgu-
be” na ,,gzubg¢”, zauwazona zapewne w trakcie sporzadzania przedruku. By¢ moze
i inne poprawki tego wydania, zwlaszcza réwnie oczywiste, powstaly w sposéb
analogiczny. Bardziej prawdopodobne wydaje si¢ jednak, iz numery wydania B
nie uwzgledniajgce erraty ztozono przed jej ogloszeniem, bo wydawano je by-
najmniej nie po kolei, a o wyborze kolejnych przedrukéw decydowato zapewne
szczegllne zainteresowanie nabywcéw danym tekstem i wyczerpanie si¢ wydane-
go nakladu. Znalazly si¢ tam bowiem tak atrakcyjne ,,Monitory”, jak na przykiad
numer 49, traktujacy o znanych w Warszawie osobach i sytuacjach, z listem nie-
doszlej ,.komiediantki” M. Gl[audzickiej]. Czy numer 39 zatytulowany w piSmie
Co Polak to Starosta, co Niemiec to Generat, co Ksigdz to Kanonik, dowcipnie
wySmiewajgcy Owczesng tytulomani¢. By¢ zreszta moze, iz opracowanie erra-
ty podjeto po zauwazeniu pomylek w trakcie realizacji pierwszych przedrukéw,
w celu uniknigcia powielania btedéw w dalszych.

Dokumentacje rozprawki stanowi Aneks. Podano w nim, obok wczesniej za-
powiedzianego wykazu egzemplarzy opracowanych toméw z wskazaniem wydan
formujacych je numerdw, takze przedruk Omyfek drukarskich, z zachowaniem
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pisowni oryginatu i oznaczen lokalizacji. Uzupelniono je nadto wskazaniem nie
podanych tam korygowanych numeréw oraz poprawkami zaistnialych w wykazie
korektora pomylek, oczywiscie w nawiasach graniastych. Opatrzono je takze in-
formacja (po —) dotyczaca kazdej poprawki o jej wprowadzeniu (+) lub nie (-).
Podano tez aktualng lokalizacjq korektur i pomytek w wydaniach wtérnych, jesli
zostata zmieniona.

ANEKS

I. Wykaz egzemplarzy opracowanych toméw Biblioteki Ossolineum (BOs), Biblioteki Instytutu

® NN

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Badan Literackich PAN (BIBL), ksiggozbioru Elzbiety Aleksandrowskiej (BEA)

. BIBL sygn. P33 (z B. Convicti Nobili), nr. 1-78, wszystkie wyd. A, nr 1 Al z 21

III, nr 50 Al;

. BOs sygn. Cz-268-II (z B. Branickich w Suchej), nr. 1-78, wszystkie wyd. A, nr 1

Al (jw.), nr 50 Al;

. BOs sygn. Cz-271-1I (z B. Branickich w Suchej), nr. 1-78, wszystkie wyd. A, nr 1

A2, nr 50 A2, po k. tyt. na knlb.: OMYLKI DRUKARSKIE;

BOs sygn. Cz-132-II, nr. 8-78, wszystkie wyd. A, nr 50 A2, na ostatniej knlb.:
OMYLKI DRUKARSKIE;

BOs sygn. Cz-133-II, nr. 1-60, wszystkie wyd. A, nr 1 A2, nr 50 A2;

BOs sygn. Cz-131-I1, nr. 26-78, wszystkie wyd. A, nr 50 A2;

BOs sygn. Cz-132-I1, nr. 1-33, wszystkie wyd. A, nr 1 Al;

BOs sygn. Cz-134-1I1, nr. 1-78, nr. 1-17, 75-77 wyd. A, nr 1 Al; nr. 18-19, 21-22,
24-49, 51-74, 78 wyd. B, nr 34 B1; nr. 20, 23, 50 wyd. D;

BIBL sygn. P44, nr. 1-78, wszystkie wyd. B, nr 34 B1, na ostatniej knlb.: OMYLKI
DRUKARSKIE;

BOs sygn. Cz-269-11 (z B. Fundacji W. Baworowskiego), nr. 1-78; nr. 1-22, 24—
77 wyd. B, nr 34 B1; nr 23 wyd. E; nr 78 wyd. C; na ostatniej knlb.: OMYLKI
DRUKARSKIE;

BEA (z B. Celiniskich z Cekowa), nr. 1-78; nr. 1-12, 27-62 wyd. B, nr 34 B1;
nr. 13-26 wyd. C; nr. 63-78 wyd. A; na ostatniej knlb.: OMYLKI DRUKARSKIE;
BOs sygn. Cz-130-1II (z B. Fundacji W. Baworowskiego), nr. 1-21, 23-78; nr. 1-21,
23-26 wyd. C; nr. 2744, 49, 64 wyd. B, nr 34 B2; nr 45-48, 50-78 wyd. A;
BOs sygn. Cz-267-11 (sygn. lwowska 10404), nr. 1-78; nr. 1-26 wyd. C, nr. 2744,
49 wyd. B, nr 34 B2; nr. 45-48, 50-78 wyd. A, nr 50 A2; na ostatniej knlb.:
OMYLKI DRUKARSKIE;

BOs sygn. Cz-270-1I (z B. Poturzyckiej Dzieduszyckich), nr. 1-57, 59-78; nr. 1-2,
4-6, 8-15, 23-77 wyd. B, nr 34 B1; nr. 3, 7, 16-22, 78 wyd. C;

BOs sygn. Cz-272-11 (z B. E. Kuropatnickiego), nr. 1-78; nr. 1-43, 45-78 wyd. A,
nr 1 A2, nr 50 A2; nr 44 wyd. B; po k. tyt. na knlb.: OMYLKI DRUKARSKIE;
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16. BOs sygn. Cz-417-1I (ze zbioréw lwowskich), nr. 1-78; nr. 1-26 wyd. C, nr. 27—
44, 49 wyd. B, nr 34 B2; nr. 4548, 50-78 wyd. A, nr 50 Al; na ostatniej knlb.:
OMYLKI DRUKARSKIE;

II. Omyiki drukarskie

[nr 25] p.190 v.ult. obie czytay sobie — wyd. B+; wyd. C p.191 v.7+; wyd. A—

[- — =] p.194 v.19 przy swary — — — przywary — wyd. B; wyd. C p.194 v.ult.+; wyd. A—

[nr 28] p.215 v.10 nie wiedzg — — — nie wiedzac — wyd. B v.11+; wyd. A—

[nr 29] p.224 v.9 ustwanym — — — ustawnym — wyd. B+; wyd. A—

[or 31] p.237 v.1 patrzwy — — — patrzmy — wyd. B+; wyd. A—

[nr 37] p.286 v.ult. wchodzacych do nas — — — wychodzacych od nas — wyd. B—; wyd.
A—

[nr 39] p.300 v.8 ciagnac — — — ciagng — wyd. B—; wyd. A—

[nr 40] p.310 v.17 pozor — — — zrzuca pozor — wyd. B+; wyd. A-

[nr 43] p.335 v.3 zastonyley — — — zastony tey — wyd. B p.334 v.21—; wyd. A—

[nr 45] p.350 v.18 pastuienie si¢ — — — pastwienie sic — wyd. B p.550(sic)+; wyd. A—

[nr 49] p.379 v.21 poiednym — — — pod iednym — wyd. B v.23 po iednym —; wyd. A—

[nr 55] p.428 v.8 wigksza — — — wigksza cze§¢ — wyd. B+; wyd. A—

[nr 60] p.460 v.8 schoioiwaikz [wlasc. schojo iwaiKz] — — — schodzi w kraiu — wyd. B+;
wyd. A—

[- — -] p.463 v.19 wyprowadzeniu — — — wprowadzeniu — wyd. B+; wyd. A—

[- — -] p-465 v.6 w rzadzie - — — w rzadnie— wyd. B+; wyd. A—

[nr 61] p.469 v.4 zdadza si¢ — — — zdaja sig — wyd. B—; wyd. A—

[- = -] p-470 v.14 opuszczone — — — dopuszczone — wyd. B—; wyd. A—

[nr 66] p.509 v.24 ostrony — — — ostrozny — wyd. B p.510 v.2—; wyd. A—

[- — -] p-510 v.2 gzubg — — — zgube — wyd. B v.7+; wyd. A—

[- — -] p.510 v.20 stawi — — — stanowi — wyd. B v.ult.; wyd. A—

[nr 67] p.514 v.8 zdeymowne — — — odigta — wyd. B+; wyd. A—

[nr 68] p.516 [wlasc. 526] v.7 sie — — — ssie — wyd. B+; wyd. A-

[-—-1--- [-—-]V.7 szuszy — — — suszy — wyd. B+; wyd. A—

[F--1--- [-—-] v.18 muzy — — — mézg — wyd. B+; wyd. A—

[nr 70] p.542 v.ult. zardzg sie — — — rzadzg si¢ — wyd. B+; wyd. A-

[nr 73] p.570 v.2 swego y — — — iey — wyd. B—; wyd. A—

[nr 74] p.582 v.1 posiad’a — — — posiada — wyd. B p.581 v.10+; wyd. A—

[- — -] — — = v.9 niewinnego — — — nic innego — wyd. B p.281 v.10—; wyd. A—

[or 75] p.585 v.11 ktor[-] — — — ktora — wyd. B v.1+; wyd. A—

[---]-—--v.12tyma - - — tym — wyd. B v.1+; wyd. A-

[nr 76] p.598 v.19 wprowadzita — — — wyprowadzila — wyd. B v.12—; wyd. A+
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RESUME

Les Errata que l'on trouve dans certains tomes de la publication annuelle «Monitor» de
1765 furent sans doute rajoutés par Jézef Epifani Minasowicz qui, des la premiere parution du
périodique, remplissait la fonction de chef-correcteur. Figurant dans 8 volumes sur les 16 que nous
avons examinés, Les Errata se trouvent soit au début, soit a la fin des volumes, inscrits sur une
feuille séparée et accompagnés de propositions de formes correctes. Cependant, les identifier dans
les tomes existants n’est pas chose facile. Non que les compétences de Minasowicz puissent étre
remises en question. La raison en est plutdt que les différents tomes furent constitués de numéros
restants a I’imprimerie ou réimprimés ad hoc.

Le tirage de départ de «Monitor» étant loin de satisfaire la demande inespérément élevée,
I’éditeur, Mitzler de Kolof, soucieux aussi bien de ses lecteurs que de ses bénéfices, décida
de réimprimer les numéros manquants. L’inventaire des volumes analysés nous fait comprendre
que seuls 8 volumes sont entierement constitués des numéros d’une méme édition; sept autres
proviennent de 1’édition A et un de I’édition B. Du fait de I’existence d’éditions différentes ainsi
que de I’identification de celles-ci, nous en arrivons a conclure que Les Errata furent élaborés
a base de I’édition A.

La documentation de notre opuscule est présentée dans 1’Annexe ou figure 1’inventaire
des exemplaires des tomes analysés en provenance de: la Bibliotheque Ossolineum (Bos), la
Bibliotheque de I'Institut de Recherches Littéraires de la PAN (BIBL), la collection d’Elzbieta
Aleksandrowska (BEA). L’ Annexe nous renseigne également sur I’édition des numéros constitutifs
des différents volumes et contient une reproduction des Errata tout en conservant 1’écriture originale
et les indices de localisation. L'ouvrage complete I’édition originale en mentionnant les numéros
soumis a la correction, mais absents des Erata d’origine. Il contient également, mises entre crochets,
les corrections des erreurs commises dans 1’ouvrage original. Qui plus est, il fournit une information
(7) portant sur chaque correction et son introduction (+) ou non (). Enfin, I’auteur met a jour la
localisation des corrections et des erreurs réalisées dans les réimpressions, si celle-ci a subi une
modification quelconque.



